
SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 10,52/415 - Type: R75

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual.

The manual can be found here

Attributes

Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 10,52/415 - Type: R75
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2009053
Mfr. No.: 3000217
Diameter (in): 0.415
Delivery weight: 0.015kg
Shipping height: 15mm
Shipping width: 15mm
Shipping length: 30mm

https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786
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Sicherheitshinweise für den TRIEBEL
GESCHOSSSETZSTEMPEL

Einführung
Herzlich willkommen! Der TRIEBEL Geschosssetzstempel ist ein hochwertiges Zubehör für Seater mit Crimp und
BankRestSeater von Triebel. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir
wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zusammengestellt. Bitte lesen Sie diese sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzstempel nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Lagern Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Geschosssetzstempels auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Halten Sie sich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Munition und
Waffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Gehörschutz, während Sie mit dem
Geschosssetzstempel arbeiten.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um die Exposition gegenüber schädlichen Dämpfen zu
minimieren.
Vermeiden Sie lose Kleidung oder Schmuck, die sich in beweglichen Teilen verfangen könnten.
Testen Sie den Geschosssetzstempel vor der ersten Verwendung, um sicherzustellen, dass er
ordnungsgemäß funktioniert.
Halten Sie die Arbeitsfläche sauber und frei von Hindernissen, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
Lesen Sie das Handbuch sorgfältig durch, um alle Funktionen und die sichere Nutzung des
Geschosssetzstempels zu verstehen.

Installation:

Befestigen Sie den Geschosssetzstempel gemäß den Anweisungen im Handbuch.
Überprüfen Sie, ob alle Teile sicher und fest sitzen, bevor Sie mit der Nutzung beginnen.

Nutzung:

Platzieren Sie die Munition gemäß den Anweisungen im Handbuch.
Führen Sie die erforderlichen Schritte zur Verwendung des Geschosssetzstempels aus und achten Sie
darauf, die Sicherheitsvorkehrungen zu befolgen.
Stoppen Sie die Arbeit sofort, wenn Sie ungewöhnliche Geräusche oder Vibrationen bemerken.

Entsorgungshinweise
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Geschosssetzstempels sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres TRIEBEL Geschosssetzstempels wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Übereinstimmung
mit den EUVorschriften für Produktsicherheit behandelt werden.



Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!
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Safety Instruction Guide for TRIEBEL Seaterhead
Caliber 10,52/415 Type: R75

Introduction
Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead. This accessory is designed for use with crimp and benchrest
seaters from Triebel. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the
product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions provided in the manual.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about recall updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while using
the Seaterhead.
Avoid using the Seaterhead if you are tired or under the influence of drugs or alcohol.
Ensure that the work area is welllit and free from distractions.
Do not exceed the recommended specifications for the product, including caliber and diameter.
Handle all components with care to avoid injury from sharp edges or moving parts.
If you notice any unusual sounds or malfunctions during use, stop immediately and inspect the product.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the workbench or surface is stable and secure.
Carefully unpack the Seaterhead and check for any missing parts.
Follow the specific installation instructions in the manual for your crimp or benchrest seater.
Tighten all screws and fittings securely to avoid any movement during operation.

Usage:

Adjust the Seaterhead according to the specifications for caliber 10,52/415.
Feed the appropriate cartridge case into the Seaterhead.
Begin the seating process slowly, ensuring that the cartridge is properly aligned.
Monitor the process closely to avoid any misalignment or jamming.
Once the seating is complete, remove the cartridge carefully and inspect it for accuracy.

Disposal Instructions
Dispose of the Seaterhead and any associated components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or usage of the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the manual or contact the
manufacturer directly.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the proper functioning of the TRIEBEL
Seaterhead are our top priorities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir los Seaterheads TRIEBEL. Este accesorio está diseñado para el Seater con Crimp y los
BenchRestSeaters de Triebel. Asegúrate de seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una
experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no presenta daños.
No utilices el producto si está dañado o si has notado alguna irregularidad.
Utiliza este producto únicamente para su propósito previsto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre gafas de seguridad y protección para las manos al trabajar con el Seaterhead.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.
Nunca intentes modificar el Seaterhead. Cualquier modificación puede resultar en un mal funcionamiento o en
lesiones.
Mantén las herramientas y los accesorios relacionados en un lugar seguro y ordenado.
Si sientes que el Seaterhead se calienta demasiado durante su uso, detén su uso inmediatamente y deja que
se enfríe.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el equipo esté apagado antes de comenzar la instalación.
Coloca el Seaterhead en el soporte correspondiente y asegúralo firmemente.
Verifica que todas las conexiones estén bien ajustadas antes de usar el producto.

Uso:

Consulta el manual para obtener instrucciones específicas sobre el uso del Seaterhead.
Asegúrate de que el diámetro del Seaterhead (0.415 in) sea el adecuado para tu aplicación.
Realiza pruebas en un área segura antes de utilizar el producto en condiciones de trabajo normales.

Instrucciones de Eliminación
Al final de la vida útil del producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos no deseados.
No arrojes el producto en la basura común. Busca centros de reciclaje o eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información o en caso de dudas sobre el uso y la seguridad del producto, consulta el manual que se
puede encontrar en el sitio web de TRIEBEL. También puedes buscar actualizaciones sobre retiradas de productos
en la plataforma Safety Gate de la UE.

Siguiendo estas directrices, puedes asegurarte de que el uso de los Seaterheads TRIEBEL sea seguro y efectivo.
Siempre prioriza tu seguridad y la de los demás al trabajar con herramientas y accesorios.
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Instructions de Sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead
Calibre 10,52/.415

Introduction
Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Calibre 10,52/.415. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de rechargement avec des Seaters BenchRest de Triebel. Pour garantir une utilisation sûre et efficace,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le Seaterhead est utilisé uniquement avec des équipements compatibles.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur l'utilisation, consultez le manuel ou contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques de Blessure : Utilisez des gants de protection lors de la manipulation du Seaterhead pour éviter les
coupures et les éraflures.
Manipulation de Produits Chimiques : Si vous utilisez des lubrifiants ou d'autres produits chimiques,
assurezvous de travailler dans un endroit bien ventilé et de porter un équipement de protection approprié.
Équipement de Sécurité : Portez toujours des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des projections.
Surveillance des Enfants : Ne laissez jamais des enfants sans surveillance à proximité de l'équipement de
rechargement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre presse de rechargement est débranchée avant d'installer le Seaterhead.
Fixez le Seaterhead à la presse en suivant les instructions du fabricant de la presse.
Vérifiez que le Seaterhead est solidement fixé avant de commencer à l'utiliser.

Utilisation :

Chargez les douilles en suivant les instructions spécifiques de votre presse de rechargement.
Appliquez une pression uniforme lors du siège de la balle pour garantir une profondeur de siège
correcte.
Évitez d'appliquer une pression excessive qui pourrait endommager le Seaterhead ou la douille.

Entretien :

Nettoyez régulièrement le Seaterhead avec un chiffon sec pour enlever la poussière et les résidus.
Inspectez le produit pour détecter toute usure ou dommage avant chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le Seaterhead avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements de rechargement.
Si le produit est endommagé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur la mise au rebut
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre TRIEBEL Seaterhead, veuillez consulter le
manuel d'utilisation ou contacter le service client de TRIEBEL. Assurezvous d'avoir votre numéro de produit à portée
de main pour faciliter le traitement de votre demande.



En suivant ces instructions, vous contribuerez à assurer une utilisation sécurisée et efficace de votre TRIEBEL
Seaterhead. Merci de votre attention et bonne chance dans vos projets de rechargement !
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Manuale di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Caliber 10,52/.415 Type: R75. Questo prodotto è progettato per offrire
un'esperienza sicura e soddisfacente. È importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e di utilizzo per garantire
un uso corretto e per prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva questo manuale per future consultazioni.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto in condizioni non sicure o in ambienti pericolosi.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
In caso di problemi o incidenti, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Utilizza il Seaterhead solo per lo scopo previsto.
Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati, come occhiali di sicurezza e guanti.
Non forzare il prodotto oltre le sue capacità progettate.
Segui tutte le istruzioni di montaggio e utilizzo fornite nel manuale.
Non modificare o riparare il prodotto in modo non autorizzato.
Assicurati che il Seaterhead sia ben fissato prima di utilizzarlo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo

Preparazione:

Assicurati di avere un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
Controlla che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.

Installazione:

Fissa il Seaterhead al supporto secondo le istruzioni specifiche.
Verifica che sia montato saldamente e che non ci siano movimenti indesiderati.

Utilizzo:

Segui le istruzioni per l'uso corretto del Seaterhead.
Non utilizzare il prodotto se noti anomalie o malfunzionamenti.
Dopo l'uso, pulisci il Seaterhead e riponilo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato o non utilizzabile, contatta il centro di raccolta rifiuti locale per le istruzioni di
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il
produttore o il rivenditore presso il quale hai acquistato il Seaterhead. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione



La tua sicurezza è la nostra priorità. Segui queste linee guida e precauzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace
del TRIEBEL Seaterhead. Ricorda di rimanere informato sulle eventuali comunicazioni di richiamo attraverso il
sistema Safety Gate dell'UE. Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla TRIEBEL
SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead Kaliber
10,52/.415 Typ: R75

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór produktu TRIEBEL Seaterhead. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące
bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o staranne zapoznanie się z poniższymi
wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym użytkownikom bezpieczeństwo.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego sprzętu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj produktu tylko z odpowiednimi narzędziami i akcesoriami.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami i ruchomymi częściami.
Nie modyfikuj produktu w żaden sposób, aby uniknąć ryzyka.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.
Przeczytaj instrukcje dotyczące instalacji dostarczone z produktem.
Zainstaluj Seaterhead zgodnie z zaleceniami producenta, upewniając się, że wszystkie elementy są
prawidłowo osadzone.

Użytkowanie:

Zawsze używaj Seaterhead zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą spowodować jego uszkodzenie.
Regularnie czyść produkt, aby zapewnić jego prawidłowe działanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest to możliwe.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami, aby uzyskać więcej informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia.

Podsumowanie
Bezpieczeństwo użytkowników jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie wszystkich wskazówek zawartych
w tej instrukcji, aby zapewnić sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu TRIEBEL Seaterhead. Regularnie
sprawdzaj aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa na platformie Safety Gate.
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TRIEBEL SEATERHEADS Käyttöohje

Johdanto
Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead kalibraatti 10,52/.415 käyttöohjeeseen. Tämä tuote on lisävaruste Seaterille, jossa
on Crimp ja BenchRestSeaters. Käyttöohjeessa esitetään turvallisuusohjeet, asennusohjeet ja muita tärkeitä tietoja
tuotteen turvalliseen käyttöön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttötarkoitukseesi ennen käyttöä.
Tarkista, että tuote on ehjä ennen käyttöä. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Varmista, että käytät tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käyttöä varten
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, tuotteen kanssa työskennellessäsi.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta käytöstä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennuksen aikana.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen käyttöä.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.
Varmista, että tuote on asianmukaisesti asennettu ennen käyttöä.
Pidä aina huolta siitä, että työskentelyalueesi on turvallinen ja että sinulla on tarvittavat suojavarusteet.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käyttöön liittyen, ota yhteyttä valmistajaan tai etsi tietoa virallisilta
verkkosivuilta. Muista tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuuteen liittyvät päivitykset.

Huomioithan, että tämä käyttöohje on laadittu EU:n yleisten tuote turvallisuusmääräysten (GPSR) mukaisesti, ja se
sisältää kaikki tarvittavat tiedot tuotteen turvalliseen ja vastuulliseen käyttöön.
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Säkerhetsinstruktioner för TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 10,52/.415 Typ: R75

Introduktion
Tack för att du valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt är designad för att användas med Crimp och
BenchRestSeaters från Triebel. För att säkerställa säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs noggrant
igenom dessa säkerhetsinstruktioner och följ dem.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten före användning för att säkerställa att den inte är skadad.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter till relevant myndighet.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser och
säkerhetsinformation.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar när du hanterar Seaterhead för att skydda dig mot eventuella skador.
Undvik att använda produkten om du känner dig trött eller distraherad.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder innan du påbörjar arbetet.
Följ alltid de specifika instruktionerna för installation och användning som anges nedan.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Kontrollera att alla delar är inkluderade och i gott skick innan installation.
Fäst Seaterhead på den avsedda utrustningen enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Användning:

Använd Seaterhead endast med kompatibla Crimp och BenchRestSeaters från Triebel.
Justera Seaterhead enligt de specifikationer som anges i manualen.
Utför alltid en säkerhetskontroll av utrustningen innan användning.
Om du upplever några problem under användning, avbryt omedelbart och kontrollera manualen för
felsökning.

Avfallsinstruktioner
När Seaterhead inte längre är i bruk, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Undvik att slänga produkten i vanlig hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av TRIEBEL Seaterhead, vänligen kontakta den
angivna kontaktpunkten i din region.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säkrare användning av
produkten och skyddar dig själv och andra.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro TRIEBEL
Seaterhead Caliber 10,52/.415 Type: R75

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval vysokou přesnost
a spolehlivost při úpravě krčku. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné a
efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze k určenému účelu.
Před použitím zkontrolujte, zda není produkt poškozen.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání dodržujte místní zákony a předpisy týkající se zbraní a střeliva.
V případě nejasností se obraťte na výrobce nebo autorizovaného prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte ochranné brýle a rukavice během manipulace s produktem.
Zajistěte, aby byl pracovní prostor dobře osvětlený a uspořádaný.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud jste unavení nebo pod vlivem alkoholu či drog.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je Seaterhead správně upevněn a zajištěn.
Neprovádějte úpravy produktu, které nejsou doporučeny výrobcem.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava pracovní plochy

Ujistěte se, že je pracovní plocha čistá a suchá.
Připravte si veškeré potřebné nástroje a materiály (např. Crimp a BenchRestSeaters).

Instalace Seaterhead

Odstraňte Seaterhead z obalu a zkontrolujte, zda není poškozen.
Připojte Seaterhead k odpovídajícímu zařízení podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je Seaterhead pevně a bezpečně upevněn.

Použití Seaterhead

Při použití dodržujte pokyny pro nastavení a použití od výrobce.
Sledujte všechny bezpečnostní pokyny uvedené v tomto dokumentu.
Po dokončení práce důkladně vyčistěte pracovní plochu a nástroje.

Pokyny pro likvidaci
Produkty a jejich obaly by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci obalových materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro více informací o bezpečnosti produktu, technické podpoře nebo prohlášení o shodě se obraťte na
autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.

Závěr



Bezpečnost je naší nejvyšší prioritou. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání TRIEBEL
Seaterhead. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt.


